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B maHHOI cTaThbe PacKpbIBAIOTCS OCOGEHHOCTYM KaTeropusalyuy WHTEIEKTYalb-
HBIX CITOCOGHOCTE} UeI0BEKA B aHIVIMIICKOM SI3bIKOBOM CO3HAHMUM, OTIMChIBAIOTCS
cJiou cyGKaTeTOPUY ITYTIOTO YeoBeKa.

KnroueBble cjioBa: CyOKaTEropusi «IVIYIIbIii U€JOBEK», BBILIECTOSIINI YPOBEHD,
6a30BbIi1 YPOBEHD, HUKECTOSIIINI YPOBEHD.

B maHHOI cTaThe pacCMaTpPUBAIOTCSI SI3bIKOBBIE CPENCTBA OOBEKTUBAIMYU CYOKATErOPUM
«IJTYTIbII YESTIOBEK» B aHIIMIICKOM SI3bIKOBOM CO3HAaHMMU. [IJIsl 3TOTO aBTOP MPUOETHYIT K aHa-
nu3y nekcukorpadmueckux ganHbix (Longman Dictionary of Contemporary English, Macmil-
lan English Dictionary and Thesaurus, Cambridge International Dictionary of Idioms,

The Oxford Dictionary of English Proverbs).

CybKraTeropusi «IyIiblii YeJIOBeK» MPeICTaB/sieT cO00i TPeXypoBHEBYIO CTPYKTYpy [1], co-
CTOSIIIYIO M3 BBIIIECTOSIET0, 6a30BOT0 M HMKECTOSIIIETO YPOBHE. BOMbIYI0 YacTh BbIIIE-
CTOSIIIIET0 YPOBHS CYyOKATEropuy COCTABJISIOT eOMHUIIBI (CYLIeCTBUTENbHbIE U TIPWIATATeThb-
HbI€), 0byafaolIye MPsIMOii OLIEHOYHOM XapaKTepUCTUKOI IIyroro vejaoBeka. Coma oTHe-
CeHbl eAMHUIIbI, OTIpefesIone MIYIIoro YeJloBeKka, KOTOPhI C TPYLOM MOHMMAaeT HOBYIO

MHGOPMAIINIO, KOTOPbIV BUAUTCS HEJIEIThIM.

K 3TOoMy ke YpPOBHIO OTHECEeHbI eIVHMIIbI, OMMChIBAIOIINE OOJIBHOTO ueoBeKa. UesloBex,
MMEBIIVIT WX MMeIOIINii 60e3Hb, KOTOpasl IMOBJIMSJIa Ha €ro YMCTBEHHYIO CITOCOOHOCTb,
XapaKTepusyeTcs U Kak 60JIbHOI, M KaK YMCTBEHHbBII OTcTasblii: cabbage, idiot, brain dead,

mad, insane ,paralysed.

Takke MOKHO OTHOEIbHO BbIOEIUTH TPYIITy HOMMHAIMIA, 0003HAYAIOMIMX eIVHMUIIbI I10
MIPUHLIMITY YaCTh-1IeJI0e, TOe K eauHuIIaM, 0603HaYalom MM 4acTh Tejla WIM OpraH, OTBeva-
IONIMIA 32 YMCTBEHHYIO JeSITeIbHOCTh, 100ABJSIOTCS OIpeneeHns], yKasbiBalole Ha HU3-
KyI0 YMCTBEHHYIO crocobHocTh: airhead, blockhead, dumbhead, dunderhead, half-wit,
knucklehead.
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Eme ogHa rpymma BOMpaeT B cebsl MpuiaraTesibHble, TOe YKa3bIBaeTCsl Ha TO, YTO UYETOBEK
HAIlIOJIOBMHY WIM TOJHOCTHIO JIMIIEH yMma, Mo3ra win pasyma: brainless, half-witted,
half-crazed, mindless. B sty rpymiy BXOAsT IpuiaraTejabHble, OMMCHIBAIONINE XapaKTepu-
CTMKM MO3Ta, roIoBbI Win yma: featherbrained, feeble-minded, pea-brained, simple-minded,
thick-headed.

Taxoke K TaHHOI TPYIITie OTHOCSITCSI HAMMEHOBaHMs TIIYTIOr0 YesioBeka, OTpaskaloliie moao-
BYIO IPUMHAaAIEKHOCTB: bimbo (an insulting word for an attractive but unintelligent young
woman),chinless wonder (an English man from a high social class, who thinks he is intelligent
and important, but who other people think is weak and stupid), cow (an offensive word for a
woman who you think is stupid or unpleasant), jerk (someone, especially a man, who is stupid or
who does things that annoy or hurt other people), knuckle-dragger (a man who is stupid).

K 6a30BOMY CJ10I0 TPYIIIIBI CYLIE€CTBUTETbHbIX, 0003HAYAIONIMX IIYIIOTO YeI0BEKA, OTHOCSTCS
HOMMHAI[MJ, OCHOBAaHHbIE Ha MEePeHOCe XapaKTePMCTUK JXMBOTHBIX Ha 4YeJIOBEKa: dss,
bird-brain, cow.

K 6a30BOMY YpPOBHIO OTHECEHBI MTOCIOBUIIbI, [TOTOBOPKY U UIMOMBI, OIMCHIBAIOIIME TITYTIOTO
YyeyioBeKa. [Jyroro denoBeka CpaBHMBAIOT C pa3sHbIM poJoM Berleli: 1) [ymblil yeioBek ~
9TO coBa (As stupid as an owl.) 2) Iimymbiit YesioBeK ~ 3TO TYCh (As silly as a goose. As stupid
as a goose.) 3) I'myTiblii 4yesioBeK ~ 9T0 TipocToduist (As stupid as a coot.) 4) TTyTIbIii YeTOBEK ~
3TO IOM, B KOTOPOM CBET TOPUT, HO HUKTO He kuBeT (The lights are on but nobody’s home)
5) I'mymibiit yenoBexk ~ cymacuenimuit (Mad as a buck. Mad as a hatter. Mad a March hare.)
6) [TyTIBIN YelOBEK ~ YeIOBEK, Y KOTOPOrO BMECTO I'OJIOBBI Ha IJIevax Apyroi nmpeamMet (Have
rats in the attic. Have bats in one’s belfry. Have a screw loose.)

Ha ocHOBe TOCTIOBUIL ¥ TTOTOBOPOK MOKHO BOCCO34aTh 06pa3 IIYIIOro YejioBeKa B Hapo#e:
1) I'myTIblil YeoBeK ~ YesIoBeK, XOTIINii ObITh Beerma Briepenu (A fool always rushes to the
fore.) 2) I'myTiblit UesloBeK ~ UeyioBeK, TpaTsauiuit neHbru(A fool and his money are soon parted.)
3) [yImblit YesIoBEeK ~ YeI0BEK, 3aJal0IINii 60/IbII0e KOJMIECTBO BOIIPOCOB (T.K. HE ITOHMMa-
eT)(A fool may ask more questions than a wise man can answer.) 4) [JIymbIii UyelOBEK ~
yeJIOBeK, 03aauMBaONIMii OPYTMUX JIIOAe U cosmarolmuii mpobiaeMsl (A fool may throw a
stone into a well which a hundred wise men cannot pull out.) 5) ITyIbIit YeJ0BeK ~ OOMTIUBBIN
yesioBek (A fool’s tongue runs before his wits.) 6) [yTiblit YeloBeK ~ YeJIOBEK, COBEPILI A UiA
onHM U Te ke ommbku (It is a silly fish, that is caught twice with the same bait.) 7) TmyTiblit ye-
JIOBEK ~ YEeJIOBEK, Y KOTOPOTO YacThb rojoBsl omepTBeBmas (Dead above the ears. Have noth-
ing between the ears. Dead from the neck up) 8) I'myTiblii YeJTOBEK ~ 4eJIOBEK, KOTOPOMY ITOCTO-
ssHHO Be3eT (Fools have fortune. Fortune favours fools.) 9) TyTiblii 4eJIOBEK ~ UeIOBEK, KOTO-
poro Jjierko o6manyTh (He is so dumb you can sell him the Brooklyn Bridge.) 10) TnmyTiblit yeyo-

BEK ~ YEJIOBEK, HE CIIOCOOHBIN MpuaymMath 4yTo-1nbo (He will never set the Thames on fire.)
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K HIDKeCTOsIIIeMY YPOBHIO CyOKaTEropmu «ITyIIblii YeIOBEK» OTHOCUTCS YeJI0BEK C 3aypsif-
HBIMU YMCTBEHHBIMY CIIOCOOHOCTSIMM — 3TO HeOOGpa30BaHHbIN, HEOTECAHHbIN YeT0BeK.

K rpyrmire cylecTBUTENbHbBIX, OMPEAeSIONX TyIIoro Heo6pa30BaHHOTO UYel0oBeKa, OTHO-
CSITCSI HAMMEHOBAHMSI YeJIOBEKA, He TIOJYUYMBIIEro 00pa3oBaHMs BUIEACTBYE CBOETO Xapak-
Tepa 6bITa U IePeBEHCKOro YKIaaa KusHu: country bumpkin, village idiot, yokel.

K HmsKecTOSIIIIEMY C/I0I0 OTHOCUTCSI TPYIINA MpWIaraTeJbHbIX, OMMCHIBAIONIETO ITYTIOT0 He-
oGpa3oBaHHOrO 4yenoBeKa: benighted, blinkered, unsophisticated.

WTtak, cybKkaTeropust «IIyIIbIii YeJIOBEK» B aHIIMICKOM SI3bIKOBOM CO3HAHWUM IMPENCTaBJIsSIeT
c000i1 TPEXyPOBHEBYIO CTPYKTYPY, COCTOSIIIYIO U3 BBILIECTOSIIIET0, 6a30BOr0 U HUKECTOSIIIETO
ypoBHeit. Ha Ka)koM ypOBHE BbIJe/IeHbI TPYIIIThI €JMHMNII, ONMChIBAIOIIE TITYTIOTO YeJIOBEKA.
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The article covers the features of the categorization of a person’s intellectual abili-
ties, the levels of the subcategory “stupid person” are characterized.
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